HORTOBAGY.

DEBRECZENI HETILAP

KOZHASZNU ES MULATTATO TARTALOMMAL.

18. szam.

A ,Hortobagy" azon elofi-
zetoit, kik r. evi (maj—aug.)
4 hon I Itt 70 krral fizettek
elo, s altalaban 7' ' fi-
gyelmeztetunk ho%l e lap f.
evi sept,—ileez. 4 havi folya-
mara elofizetést I1rt. 70 krja-
val elfogadunk.

A kolto neje.
(Vége.)

A ko1t addig diithongott a zivatarban, addig
irta a verset és naplot, mig gondolkozni kezdett,
s ra jott, hogy hiszen még meg sem kérte.

Hanem instalt is rogton.

Az dreg készen volt ra: majd elegyenlilelle
volna valahogy, hogy a kolté Onérzetét ne sértse
meg. De olt volt Pepi.

— FEdes apam meghalok! Nem élem tul,
keblem megreped. H — -- — — hf!! (ez
sohajtas akart lenni.)

— De hat mit csinaltok!? poétazasbol meg
nem éllek!!

Megnyugtattak hogy tiszteletdij! paiyaju-
talmak! meg aviticum is.

A késziiletek folytak.

— Hat aztan hova viszi 6csém uram a lya-
nyomat?

— Ejnye ni! erre még nem is gondoltam.
Hat hiszen van az apamro6l hazam az alsé szélen”

arverésen vette 83 frért.
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Elsé évfolyam. 1862.

Alig. 29.

— Rosz annak a teteje nagyon.
— Bizony bele esik abba az esé. Mindegy!
inig naddal megkotik, egyet lordulok Pepivel a
vilagban.

A menyecske szerette volna meglatni Pestet,
de a férj addig ragalmazta neki, mig egy varga
betlit csindltak, s a konyari ton a fiirdéi idényt
élvezték.

A "“gcsendesebb boldogsag zavartalan ¢l-

vezete kozben hoéonapok teltek el. Hazi életiknek,

— melyet igazan jonak lehetett mondani — ellen-
tételében, mint F. musdjara jellemzetes, kieme-
lendd, hogy kolteményeinek elegiacus szinezete

most is ugyanaz maradt.

Itt van mar ideje, hogy sz6lljunk azon nagy
valsagrdol, melyen ezen tdorekvd lélek ereje meg-
tort ; s mely midén az irodalomra nézve oly joté-
kony buzgalmanak végét szakitotta, red nézve uj

korszaknak 16n megnyitdja.

A végzet Ugy akarta, hogy X megye tor-

vényszéke év .... hé ... napjan .... sz. alatt
kelt végzése folytdn a pircsi X szamu t. j. k. A.
i. alatt foglalt 22 és V2 hold nemesi természetll

ingatlan birtokra nézve (mely koltdnké volt) a
végrehajtas 3-dik foka, a birdi arverezés elren-
deltessék ;
moédon tortént kozzé tétele utan, az e végre hiva-
fel-

peresi igyvéd vagy helyettese kozbenjotte mellett,

s annak a hivatalos lapokban szokott

talosan megkeresett végrehajtoé birdsag altal,

(daczara Pepi azon megkisérlett kifogasanak, hogy
azt kelten kozosen keresték) teljesen foganat,o-
sittassék is.
Nagyon le volt verve a két fiatal ember.
Na, hat kiabrandoztdk e mar magpkaA?”
Mindketten lesiitotték szemeike*

— Gondolkoztam ¢én mar ra
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csinaljon tiani uram, ha majd ez elkdvetkezik. Mar
most szabad ipar vau (Istvan felkapja fejét) de

arr6l nem akarok szollani. A kereskedés sem
annyiban all: vedd meg egy garasért, add el ketto-
ért, nem veszitesz rajta: s mas is kellene hozza.
Azt is tudom, hogy inkabb ra lesz fiam uram, ha
valamelyik tudoméanyos palyai ajanlom, hol szel-
lemét is foglalkoztathatja. A papsagra késziilés
sok 1d6t és faradsdgot kivan; ugyszintén az orvosi
Mehetne

bevennék II—ed évesnck, de egy az, az ligyvédség

palya is. iebreczenbe jogasznak, ott
is soka ad kenyeret; mas az — a mint beszélik —
még meg is l6hetnék ott fiam uramat (nem ugy
aggodott az 6reg. hogy majd egészen agyonlovik),
igy hat legjobb lesz, menjen fel Pestre gyogy-
Akkor

aztan majd 4tadom fiam wuraméknak a patikamat;

szerészi cursusra, az csak kél esztendd.

én ugyis oOreg vagyok mar. Higyje el nekem,

hogy sokkal szerencsésebb lesz egy jo helyen
valé palikavai, mint verseivel volt. Azzal azért mar
egészen felhagyjon. — Pepi lyanyom az alatt itt-
hon majd csak eHesz valahogy. Aztan meg az
egyetemnél sok vacalio van, s id6kozonként meg is
szokhet

kapjon, mert akkor nem contt stalnak. — (iondol-

onnan az ember, csak sok absenlial ne

kozzék ezen fiam uram; a koltséget majd ahogy,
valami szlikén, rajta leszek hogy eldkerilsem.

A feleségnek nem volt mit tenni, mint he-
lyesnek talalni, a férjei pedig nem nagyon kér-
dezték.

Az egészbbl az a tanGsag, hogy minden

csizmadia maradjon a kaptdja mellett.

A ,Hortobagy" név eredetérol.

Ott fekszik a délibabos roéna, hol az é€g alatt
szabadon vagtathat a csikoés, hol a pacsirtak halk
zenéjébe vegyil a furulya szdé, hol a vihar sza-
badon tombolhat széles jo kedvében.

E mesés pusztdnak nevét, mint sok mast a
homaly boritja. —’ Azonban hala az égnek! édes
nyelviink oly bd a szavakban, hogy ha minden
idevonatkozé népmondéak, és népregék, melyek
idérdl idére magokat fenntartottak,
lehetetlen,

napfényre ne tudjunk hozni.

az 6sz atyak

ajak'an elnémulnanak is. hogy valamit
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Vagyunk egyes adatok, hagyoményok, nép-
regék birtokaban, melyek jollehet csak tdredék-
ben léteznek, de felszamithallan becsiiek, mivel
altalok vissza lehel tekinteni a mult idékbe, s de-

rit vetni azoknak homalyara.

Némelyek e szol Hortobagy, idegen
nyelvb6l kdlcsonzdttnek lenni vélik. — Ez e két
célt a, illetéleg longobard szo6bdl van Ossze

téve ha rt, mely annyit leszen, mint kemény,

er6s, és bach, mely forrdst, patakot, szo6-
igy e
két szonak nem volna mas értelme, mint kemény,

val valamely kisebbszerii folyovizet tesz.
erés, folyasu, vagy mikodési patak. Hart szod
miként valtozott hortra, az konnyen ki magya-
razhaté a kor nyelvsajatsdgaibol, mely szerint az
a betiit a és u kozti hangoztatdssal mondottak ki.
Itt bizonysagul szolgal e sz6: longobard, mely
nem egyébbdl van 6ssze téve, mint latiger-Bar t.

A sz6 kozepén levé o hang, a sz6 nyelv-
idiiiuilasou keresztiil ment moédosulasa, épen ugy,
mint S&l ez bach = Szal dobagy. ime itt
talalkozunk, a bagy széval, a mely nem egyéb,
Hazankban tobb
folyam is van. — S ha csakugyan idegen nyelv-
bdl, illetdleg a hart bachbol

a hortobagy,

mint bach. ily bagy végzeti
vette volna nevét
még akkor ezen moddositas ki-
torténetei-
igy
Samarja; Keve ha-

elégitonek latszik, — mivel a nyelv

ben ilyen eliitésekkel gyakran taldlkozunk,
példaul: Sanda Maria =
za = Kajaszbd.

E nézetet latszik igazolni, s érvényre emelni
hiteles kutfék utan be
van bizonyitva, hogy e puszta tajan, hajdan csak-
illetéleg Ion go bar dok laktak.

hogy a horlobagygyal szomszédos ha-

az, mely szerint torténeti

ugyan cellak
Tovabba,
tarban, van egy puszta, a melyet H or Inak ne-
veznek, s mely jelenleg Ujvaros birtokaban van.
E név eredetét nagyon egyszeriien lehet magya-
a Hart

onnan kdlcsdéndzte, hogy jo erds szantdéfold volt,

razni szobol; e szerint a puszta nevét
minthogy e tajon csakugyan nagy szikek vannak.

Azonban kiséreljik meg honi
okoskodni ki a

az adatok,

nyelviinkbdl
sz0szarmaztalast, e targyban. Itt
tobb féleképen elagaznak, s épen e
tobb tekintetben vald elagazas teszi tehetetlenné,

hogy wvaldédi érvényre emelhetd elv jojjon létre.
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Némelyek azt vitatjak, hogy a Hortobagy sz6
szarmazott volna horli za intdl. Ennek a hort
szonak eredetét pedig onnan fejtik meg, hogy e
taj vilgyes természeténél fogva viz alatt volt,
azonban késObb atalakulasok torténtek, a foldtani
viszonyok szerint. A viz aldl az 6cska szaraz
fold emelkedett fel, bensd hatas,

vetkeztében:

vulkani eré ko-
megifjodolt szarazfold képében,
vagy a viz foldet hordott 6ssze. Szoval a vizben
egy kis sziget képz6dott, arra az emberek kiszall-
van, (e kort azonban nem kell olyan réginek gon-
dolni. s egyaltalaban nem a geoldgiai korszakot,
a Jura korszakot kdvetd idokben tortént a kiszal-
vagy

hordt fdoldnek, igy késébb a sziget, a mely eld-

las) s elnevezték e kis szigetet hordott

szor kicsi volt, terjeszkedvén puszta lelt beldle,
s ra illett a Horti puszta nevezet. Azonban latni
val6, hogy e szarmaztatds nem felel meg hort
-szobeli egyszerli idomitasnak. A zam
lehetett,

tény. Azonban soha barmely nyelvidomilas szerint

sz6 pedig

valami falu neve s ez mar torténelmi
nem lesz Horli zambo1lHortobagy. Es igy
ezen vélemény onmagaban hordvan az enyészet

magvat, elemét, semmivé lesz a birdlat szava
elott. Az eldbbi vélemény, mely szerinta puszta-
nak a folyd adta volna anevet, gydkerest6l meg-
ingattatik azaltal, hogy a német sohsem teszen a
bach mellé hartot, igy Bisc hoff geografiai lexi—

conaban, sehol nem taldlkozunk Hart bachchai.

Masok azt erdsitik, hogy a Hortobagyi pusz-
tan tobb aprobb viz folyas volt, melyet bizonyit-
nak a még nehany evvel ezeldtt meg volt folyodcs-
kak, az ugy nevezeti locsogok, melyek mara-
dékai mind megannyi nagyszerii vizfolyasoknak.
— Ezek kozziil egy igen lassu folyasa volt, s a
horti pusztan folyt ala. lassu kiomléseivel s ara-
déasaival termékenységet idézett el6 a puszta si-
vatagon.

Lassu folyasanal fogva elnevezték
bagyadt folyamnak, s az ebbdl roviditett bagy

sz6 még ¢l szarmazékaiban. Mivel pedig a

folyam a horti pusztan folyt, lelt a neve horti
késobb

bar a viz fojyasat megvaltoztatta, s sebes roham-

bagyadt, — hortohagy -folyam,

mal hullamzott ald, de azért a nép kegyelettel

meghagyta a nevel, idokben ke-

res/lelték.

melyre régibb
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Masok véleménydket azon nézethez csatoljak,
— s ez a leghihetobb, — mely szerint ha csak-
ugyan van horti puszta, a mint hogy van is, és
ha torténelmi tény, mert annak kell lenni, nem
pedig vak eset, hogy ¢l anép ajkan ily sz6, hogy
vagy

akkor meg van fejtve a Horto-

bagy, a mely vagy falu. vagy folyocska,
rona lehetett,
bagy név eredeti, s nem marad fenn ellenvetés,
nem talal helyet czafolat e véleményt illetdleg
oly nagy mérvben, mint az elésorolt nézetek bar-
A Horti

bagy nevi falut, vagy folyot, 6sszekotd folyam,

mely masika ellen. pusztat és a

a mostani Hortobagy. S hogy a Bagy falu

lehetett, bizonyitni latszik az, hogy a mostani
hortobagyi pusztan tobb falu helye van, igy Zam,
Ohat, stb. De vannak olyak is, melyeknek nevét
nem tudjak, melyeket tan mar az enyészet is el-
fedett. Ezek kozott Bagy is lehetett.

mény is a bizonytalansag gyermeke, snem egyéb

E véle-

csupa feltevésnél, de bar bizonyitasara okadatolt
torténelmi kutfék teljesen hianyzanak, e részben
legnagyobb érvényre emelkedett.

Ohajtandé volna, hogy mind azok, a kik va-
lami részletes tudoésitast birnak a Hortobagy név
eredetérdl, e targyhoz szolnanak, hogy igy azon
fatyol mely a Hortobagy név eredetét fedi, fel
legyen lebbenlve, s deriiljon fény a bearnyékold
érdekkel bir, s

mivel

sOtétségre. Hiszen e targy ugyis

kozvetleniil érdekli e lapot, czim lapjan

épen e név all, kézvetve pedig, hogy kotelessé-
ge s feladata, nemcsak a varos érdekeit, s neve-
zetesebb mozzanatait kisérni figyelemmel, hanem
a helyi régészetre vonatkozé buvarkodasoknak is

helyet engedni. Szan tav Adolf.

A fnlmile és a kakak.

Irta Gellert.

Dalolt a fulnnle, 6hajtva tudni, hogy
Lesz-e a ki dalit megértse ? —
Nehiny ott jatszé I'ris legényke

Meg sem hallotta, hogy dalolt.
Azonban egy kakuk vigan megszéllak
»Jajl haliga !“ mondak a liuk,

S iidvézletiil karzagva és fenn széval

Utanozak : ,kakuk ! kakuk !
K
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A filmiiét ez megszélilja :

,sUallod-e" — mond — “mint- tetszem én?
Nem i- hibazok azt allitva,

Hogy itt az elséség enyém.'*

Ekkor Damét jiitt kedvesével.

Megszélalt a kakuk. Biiszkén mentek tovabb.
Majd a dalnokkiraly magasztos ihletében
Hallatta Damét s kedvesével

Klbdjola szelid dalat.

A dal hatalma nagy e parra,

I'h'llis leiil, Damét pedig fendllva

Hallgatjak, méltannyal tele.

A mint hallgatjak : vérok pezsdul,

Boldogsag konyje hull le a szemekbdl.
wTanuld meg fecsegé — sz6l most a fiilmile
Egy néma kony, melyet kicsal

Miiértok szemébdl az ének,

Tobb tisztelet a fiillmiiének

Mint neked barmi tetszészaj.

Az Isten aldasa.

A huzamos sziraz idé6 nem kedvezett a sarju-
szénanak. Kik szénatermé foldjiikon kaszaltatanak,
ezt nem azért tevék, mintha s?énagyiijtés reménye
kecsegtette volna 6ket, hanem egyediil azért, hogy
a kaszalé avarra ne valjék s talin hogy kedvezé ido-
viszonyok mellett, a gaz és kol 6t6l megtisztitott ré-
tet Mihalynapig még megkaszalhassak. (I)e csak ugy
ha lehet.) A tengerihez kotott remények is naprél
napra alabb szallanak. Sok helyen ki sem fejlédhetett
a ¢s6, mire a szar és levelek mar megaszaléodtak. —
Nem ritka az olyan hely, hol a tengerit takarmanynak
joeleve levagtak, még tobb helyen atanyafoldek kozt
akadalytalanul szerte bolyongé diszné tette semmivé.
Harom — négy kondas csapja egyiivé nyajat, hogy a
netalin elgordiilheté akadalylyal annil kénnyebben
nézhessenek farkasszemet, s ha a Keriilonek kedve
jone e szerencséje ha
konyii szabadulhat az iitlegek sokasagatél.
Ismerek gazdat, ki elkeseredésében, toltott fegyverrel
o6vja Orizi foldét e rakonczatlankodoé sopredéktél.
Annyi igaz, hogy ha a hatésag figyelme ide mihama-
rabb ki nem terjed s e botranyos visszaélésnek, jog-
bitorlasnak elejét nem veszi, a legkomolyabb 6ssze-
litkozésektdl lehet tartani; mert a szegény foldmives
mar elemi csapasok altalis annyira sdjtva van, mikép

visszaélésnek gatot vetni,
szerrel

nagyon nehezen szivelheti, mikor litja, hogy sziandé-
kosan karosittatik, s szorgalmanak természet adta
gyiimolcsétol is természet s jogellenes utéon fosztatik
meg. Ha a kopar kozlegeld bitorlisa nem rég silyos
fenyitéket vont maga utin a juhdszokra nézve, na-
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gyon csodalatos, hogy a kondasok, kik disznaikkal
tizszerte tobb kart tesznek: szemhunyoritas nélkiil
toretnek bitangolisaikban.

De térjiink el e targytél, hagyvan az afeletti el-
mélkedést a mezei rendérségre, kinek az ily kihaga-
sok megsziintetése kozvetlen rendeltetése.

A sz6l6 is kezd mar érni; csak az a baj, hogy,
— ambar a tavalyinal kedvez6bb termésre van kila-
tasunk, — a szélészemek eséhiiny miatt aprék ma-
radnak s bé sziirethez kotott reményeink a szaraz
napok tartéssagaval, hovatovabb oszlani kezdenek. A
téli gyiimolesokre nézve seni volt kedvezd idéjaras;
kiilondsen az almafajok még leszedetésiik ideje elott
leférgedzenek agaikrél. Szilva tomérdek termett ugyan,
de becs nélkiili, foleg mivel a palinkaféz6k sem kap-
hattak még eddigelé engedélyt fozésre.

A hiivelyes vetemények nagyon sovanyan fizet-
tek, kiillonosen a paszuly és borsé, mely vidékiinkdn
leginkiabb termesztetik.

A dohanyszaritis javaban foly mar. Azoknak
kedvéért, kik nemesebb dohanyfajt tenyésztenek,
olyat t. i. mely az azzal valé gondosb bibelédést Kifi-
zeti, az ugynevezett fiilesztés helyett (mely miitét
mellett a dohdny csipésséget nyer,) inkabb ajanlhat-
juk azon egyszerit szaritisi modot, mely szerint a le-
velek ritkan folfiizetvén, fiilesztés nélkiil napellenes
helyen tartatnak mindaddig, mig meg nem sargulnak,
s csak akkor fiiggesztetnek ki par napig szaritas vé-
gett a napra, éjszakidra azonban mindig szellés szin-
be vitetvén.

A répa és a kolompér nagyon sinlik a szaraz-
sagot, s e tekintetben a tobb levet tartalmazé tehén-
és tovis-répa sem tesznek feltiiné kivételt.

»Ez idonek forgiasa
A nagy isten csapasa.
A kovetkezedé mit sziil,
Ha e nagy csapas nem enyhiil?
Nem tudjuk, mert el van rejtve8 —
D. E.

Kozélet.

1. — E hé 19-kén muilt egy éve, hogy a deb-
reczenf dllandé szinhaz épitése megkezdetett, s ime a
miult évben megtett erélyes intézkedés folytan, hozza
jarulvan a vallalkozé épitémester buzgéd igyekezete,
a nagyszeri épiilet egy év elforgasa alatt mar annyira
emelkedett, hogy még az idén fedél ala johet, — sot
ha meggondoljuk, hogy a szinpad tetégerendizatinak
nagyobb része mar helyre rakva, az el6észin vonalin
tali rész falazata teljesen készen van, a nézotér, csar-
nok és homlokzat falazatiabél is mar csak Kkis rész
hidnyzik, batran allithatjuk, hogy ez idén teté ala
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jon. — Nem Kkis aggodalmat timasztott ugyan azon
mostaniaban elterjedt hir, mintha a n. mélt. helytarto-
tanacs a tovabbi épitkezést betiltotta voina, azonban
ha agy vau is, hissziik, hogy a virosunk 40 ezer la-
kosat képviselé lelépett kozgyiilésnek, az épitést ko-
molyan és megfontolva elrendelt mult évi egyhangi
hatarozata ellen, — Kkiilon6sen most, a midéon a mivé-
szetnek e tobb mint 30 év 6ta tervezgetett, a lefolyt
évtized elején a kormany altal siirgetett, s6t 6 cs. kir.
apost. Felsége altal is engedélyezett csarnoka, Deb-
reczennek és vidékének, s6t a hazinak nem csekély
oromére immar ennyire emeltetett, — a n. mélt. hely-
tartotanacs az illet6 kozegek altal az iigy allasarol
kelléen felvilagosittatvan, inég kiadott rendeletét is
visszaveendi s tovabbi akadalyt annyival kevésbbé
fog tenni, mert az épitési és felszerelési koltséget, a
szinhazi alapitvanyi pénztiarbdol e czélra forditandé
o0sszegen Kkiviill, a varosi pénztir — ha az czélszerii
kezelés mellett oly kiaddsokkal, melyek mellézheték s
nem mulhatlanok, nem terheltetik, — hatra maradas
nélkiil fedezheti; s e tekintetbenm a mostani varosi
eloljarésagot, mind a jelen nemzedék, mind a jové
elott feleléssé tessziik.

Az épitkezési terv kivitele ellen nem lehet ugyan
észrevétel, mert maga az épitdémester naponkint tobb
orat tolt a helyszinen, azontil szakértdé épitési veze-
toje a részletes munkalatok rendesen és jol teljesité-
sére értelmesen és szorgalommal feliigyel, a részletes
rajzokat is készito6 Skalniczky Antal pesti épi-
tész pedig havonként eljon, vizsgalatot tart, utasitast
ad: mindamellett kivinatos lenne, hogy a mult évben
szakértdé férfiakbol alakitott teljhatalmu alland6 szin-

hazi épitési bizottmiany, — mely még ez évben csak
egy iilést tartott a tavasz kezdetén, annak jegyzé-
konyve sincs hitelesitve — 6ssze hivatnék s minden

legkisebb valtoztatas annak befolyasaval eszkozoltet-
nék. Egyébirant lenne annak egyéb teendéje is, s
hogy miné okok vezérelték mostani polgarmester urat
arra, hogy ezeu bizottmany miikodését megsziintette,
sem a bizottmany eln6kétél, sem mastol ki nem tud-
hattuk, magunk pedig magunknak megmagyarazni
képesek nem vagyunk.

Mint minden nagyszerii épitkezésnél fordulnak
elé kisebb nagyobb mértékben balesetek, ugv allando
szinhdzunknal — hol folytonosan 100— 120 munkas
dolgozik — a legnagyobb vigyazat mellett is eddigeld
két ily eset adta elé6 magat, jelesiil m. hé 31-kén egy
meszet hordoé 15 éves fin, 6 dles magas allasrol esett
le, de most mar veszedelmen Kkiviil van. Leesése utan
megvizsgaltatvan, szaja szivarvégekkel tele volt, ezek
ereje széditette meg. E hé 22-kén pedig az épiilet
azon részér6l, hova a tégla, ladakba rakva felhuzatik,
a terhet emeld kotélnek véletlen elszakadasa folytan,
két munkads 5 0lnyi magasrol lezuhant, egyik rogton
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meghalt, masik sériiletlen maradt s most mar ismét
dolgozik. A csaldd hatrahagyasa nélkiil szerencsétle-
niil kimilt munkas 6n hibajanak, illetéleg a kiadott
utasitds meg nem tartasinak lon dldozatja, st tarsa
leesésének is 6 volt okozdéja, mert atégla felhizasanal
torténhetdé szerencsétlenség elharitisa végett mar kez-
detben oly elégondoskodas tétetett, mely mellett, ha
a kotél véletlen elszakad is, — a mi mar maskor is
megtortént, — a munkasokat baj nem érheti. (E tu-
désitas valosagarol magunk is meggyodzédtiink. Az
allas kozepén annyi hézag van, mennyin az 50 tégla-
val megrakott lada felfér. Az épitész intézkedése sze-
rint a felhlizott ldda ald keresztbe erds bélszin desz-
kak teenddk, s igy veszély nélkiil ki lehet a téglat
beldle szedni, de az elhunyt szerencsétlen az altal
akart magin konnyiteni, hogy a légben fiiggé ladat
akarta az allisra félrehdzni. Igy tortént a szeren-
csétlenség. — Szerk.)

Azon hirek, — melyek a szinhaz épitésnél tor-
tént tobbi balesetr6l keringenek, — meré kohol-
manyok.

Mult vasarnap— Lajos estéjén —Kiss Lajos
és Szabé Balint uraknak, egy— egy értékes eziist
serleget nyujtottak at emlékiil debreczeni elvbarataik.

Helybeli iigyvéd Molndar Gy orgy urf.hé 27-ik
napjan haditérvényszék elé allittatott, a miért — hir
szerint — a varosi adészedé-hivatalnal egy csomo,
mintegy 30 db. eléotte ismeretlen nevekre sz6lé adé-
konyv irant felviligosittatisért megjelenvén, sott al-
litélag ingereltetvén, az illeté hivatalnoknak odamon-
dogatta.

N. — Evek 6ta érezte mar sziikségét takarék-
pénztirunk egy bévebb helyiségnek, s mit eddig is-
mételt kérelméért is el nem ért, most a varosi tanacs-
tol megnyerte, mely jutinyos arért engedte at azon
szobat, mely a pénztarnak kozvetlen szomszédsaga-
ban van; most mar nem leend kénytelen pénzt betevo,
kivevé, valtot beado, s vizsgalo, két négyszeg Olnyi
térségen egymas kozt szorongani, s reméljiik, hogy a
helyiség bdviiltével az iizlet is boviilni s a jovedelem
gyarapodni fog, s csak is igy leend képes az egylet
eddigi jo szokasihoz hiven, a szegény nyomorultak
apolisahoz s a hazai érdeki jotékony czélok elémoz-
ditisahoz a maga filléreivel folytonosan jarulni.

— Kis Koros szobrot allitott Petéfi emlékének.
Nagy Debreczen azonban még mindig késik elhunyt
nagy embereinek e megtisztelést megadni. Csokonai
szobrara van ugyan 1200 forintunk, de intézkedések
e szobor készittetésére még mindig nincsenek téve.
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Reszler szinhaziban kozelebb kovetkezd elé-
adasok torténtek: Aug. 21. Rigodi ette. Aug. 23. Ko-
vér i Koniléssy Ida asz. javara: Az or leansi
sziiz. Schiller tragoedidja. Aug. 24. K. K. Ida
asz. utolsé felléptéiil: A szigetvari vértanuk.—
Aug. 25. E szinpadon elészor: Az alvajaro. Bel-
li ni dalmiive. — Aug. 26. Prielle Kornélia el-
s6 felléptéiil: A volgy lilioma. Barriere dra-
maja. Aug. 27. Prielle K. fellépteiill: A jé bara-
tok. Sardou vigjatéka.

Jokai, Schiller, Bellini, Verdi, szép ze-
ne, pesti vendég,— egy sem volt képes a kozonséget
szinhazba vonni, csupan Debreczen kedveneze Pri-
elle K. emelte kia kézonséget egykedviiségébol, csi-
nalt két fél szinhazat, és egész lelkesedést. — Sziné-
szeink — azt meg kell adni — altalaban jél jatsza-
nak, s az nj énekesnékkel is meg van a koézonség
elégedve.

Hollésy Kornéliat
Kétségkiviil nagy lelkesedést fog eléidézni. A kettéz-
tetett Arak mellett is minden paholy mar napok éta
le van foglalva, s a zartszékek kozziil is sok elkelt.

Zeneegyletiink f. ho. 26-dikan tartott val. iilésé-
ben bejelenteték, hogy az egylet részére rendezett
hangverseny tiszta jovedelme 32 o. irt. — A varosi
Tanacs tovabbi segélyezés igérete mellett 500 frtnyi
alapitvanyt tett. A helybeli casiné pedig és a keres-
kedelmi testiilet 2— 200 irttal léptek az alapiték so-

raba. — Kiss Sdandor ur egy zongorat ajandéko- |

zott az egyletnek. — A zenede helyiségének — I)é-
genfeld hazban azon osztaly, melyben az 6zonviz elétt
a jarasbirésag tanyazott, — felszerelésére Farkas
Fereucz, akét Koml1léssy, és Telegdi Laszlé
urak kikiildettek. — Tarsulati iigyvéd jelenti, hogy
megbizatisa folytan eddig mintegy 7000 frtnyi ala-
pitvanyrol vett kotelezvényt. Nem emlitve azokat,
kik az aldirt t6két betabliaztatni engedék, csak arrol
sz6lunk, hogy olyan is adadt, ki ezt magira nézve
hatarozottan kivanta.

Az ,Istvanu gézhengermalom tarsulat f. hé 24-
kén tartott kozgyiilésében, — melyen csupin 18 rész-
vényes és 7 tisztviselé volt jelen, mely azonban a mult
kozgyillés egy végzése szerint, barmennyi jelen volt
taggal érvényesen hatdrozhatott, — a jegyzékonyv
hitelesitése és a valasztmany jelentésének felolvasta-
tasa utan kovetkezé intézkedések tétettek :

1. A Kkozgyiilés foétargyai ezentul a kozgyi-
lés napjat tudaté hirdetményben koz hirré tétet-
nek. 2. A gozfiirdé iigyében kikiildott bizottmany, ez in-
tézetnek a gézmalom telkén felallittatasat, a Kkifejtett
okok miatt nem taldlvan czélszeriinek, s nézeteit a
k. gy. is magaéva tévén, hatiroztatik, hogy az elv
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sept. elsdjére varjuk.! Gezel Janos mint konyvvezeté, Banyai

tovabbra is fenn tartatvan, ha gozfiirdoé felallitisa vé-
gett varosunkban magan tarsulat alakulna, a g. m.
tarsulat ezt segélvzendi, vagy abba nehany ezer irtai
belép, a végelhatarzas ez iigyben egy masik kozgyii-
lésnek tartatvan fel. — 3. Az 1861. évi szamadasok
feliilvizsgalasara a lekoszont Széntp-étéri J. he-
lyett Szabé Balint, Steinfeld J. és Szepessy
A.-lal egyiitt felkéretik. — 4. A valasztmany azon
intézkedése, mellyel az igazgatosigot a mult félév
mérlegének szokasos elkészitésétol az eléadott okok
miatt ez tuttal felmentette, s oda utasitotta, hogy e
helyett a jové évben, a folyé egész évrél készittessék
mérleg, helyben hagyatik. — 5. Az igazgatésag azon
eljarasa, miszerint a tarsulatot a londoni Kkiallitison,
gyartmanyok 4ltal oly sikeresen képviseltette, hogy
az ott minden e nemii Kkiallitok felett Kitiintettetett,
orvendetes tudomasul vétetik.

Ez évben Komléssy Laj os mint szamvevé,
Lajos
mint kiilsé feliigyelé és itj. Tikos Istvan mint se-
géd konyvvezetd a tarsulat tisztviseldivé felvétettek.

Két nevezetes vallalat partolasara hivjuk fel ol-
vasoinkat. Egyik az els6 magyar gézhajozasi tarsulat,
melynek tervrajzat a tévarosi lapok mostanaban ko-
z0lték ; masik a magyar foldhitelbank, melyre 6 Fel-
sége Istvan kiraly napjan adta meg az engedélyt. Mind-

i kettéd nagy horderejii nemzeti vallalat, kiilonosen az
utobbi kétségteleniil sikeres tényezéje leend veszély-
ben forgott gazdaszatunk felviragoztatasanak.

e

Helybeli polgar Santha Istvan ur polgari ol-
vasOkor felallitasan faradozik, melyben a szegényebb
sorsuak dij nélkiil mivel hessék magokat.

Sziviinkbél kivanunk sikert a szép és jo eszmé-
nek, s nem kétkediink, hogy derék polgartarsunknak
a kivitel sikeriilend. Egyszersmind figyelmeztetjiik
ot és azokat, kiket a konyvek és hirlapok megva-
lasztasakor kozremiikddokiil felszélitand, hogy tisz-
tikben a legnagyobb O6vatossaggal jarjanak el; mert
igaz ugyan hogy ,elvész az a nép, a mely tudomany
nélkiil valé, de sok konyv és hirlap van olyan is, a
melynek betiije megoli a lelket.

N. — Nyolczan vannak jelenleg a iurott kutak,
melyek varosunk lakosai vizbeli sziikségletén konnyiié-
nek: rendszeres feliigyelet hidnyjanak véljiik felrohatni,
miszerint gyakran a 8 kozziil négy ot elromlik, s
az egész varosi lakossag egy par kiutra szorittatik.
Talan meg lehetne ezt gitolni. Ha jél tudjuk, szokas-
ban van jelenleg a kutakat annyiszor amennyiszer
elromlanak, kiilon koltségre megcsinaltatni; nem lenne

' e czélszeriibb, ha az osszes kutak jo karban tartisa
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arlejtésen ahoz értének kiadatnék? kinek kotelessége
lenne valamennyi kutat folytonosan hasznalhaté alla-
potban tartani; azt hissziik 6sszevetve e két médoni
koltséget, nem sziarmaznék beldle hatriany, a lakossag-
nak pedig csak haszniara vialnék. — De egyidejiileg
felvigyazdékat vélnénk folvétetni, kik iigyelnének, hogy
a kutak a rendetlen ringatisok altal ne rongaltatna-
nak, iigyelnének a knt s kornyékének tisztantartasara,
elejét vennék az ottan, kiilondsen éjeli 6rakban tor-
ténni szokott, valésagos orgiaszerii fajtalansagoknak;
bizonyos meghatirozott éraban bezarnak a kiat huza-
sat, s hajnalban kinyitnak: talin e kis intézkedéssel
kevesednék a kutra éjjel jarni szereté rosz cselédek
szama, iigy véljilk, hogy minden kuthoz két ily fel-
iigyelé folvaltva a rendet s tisztasdgotfenntartani ké-
pes lenne, — s e 14 embernek évi dijat jogosan Kki-
vethetni azon csalddokra, kik a kutak jétékonysaga-
val élnek. Hogy furott kutaink. melyek tobbnyire szép
térés helyen vannak, csinossag tekintetébdl szép kut-
boritékkal, s k6 vagy portlandcementbdl késziilendd
jellemszobrokkal lattassanak el, most még csak buzgé
o6hajaink kozzé tartozik; ha a piaczon levét az érde-
keltek megkezdenék, talan a tobbi utczak lakosainal
kovetékre talilnanak.

I. — H. Hadhaz varosban e ho6 lii-kian hat haz
tiiz martaléka lett. Az oltasban és karvallott gazdak
ingésiagainak megmentésében fiaradozott harom ottani
lakos kozziil, égés kovetkeztében az egyik arczan,
masik mind két keze fején veszélyes sériilést kapott,
a harmadik pedig a lingba borult nadtomeg lesza-
kadasa folytdn annyira osszeégett, hogy a kiszabadi-
tds utin csak hamar meghalt. — A leégett hat haz
kozziil egy sem volt biztositva. Mondjik, hogy a biz-
tositas jotékonysagat a hadhdziak még nem akarjak
elosmerni.

A nagyvaradi izraelita ifjusag, a magyarokkal
egyesiilve hetenként miikedvel6
rendez jotékony czélokra.

szini eléadasokat

Mi nem mondhatjuk ugyan ezt a debreczeniek-
rél, de nem kevésbbé orvendetes tudatnunk, hogy a
helybeli izraelitak kozziil tobben szorgalmas latogatéi,
sot torzsvendégei Reszler szinhazanak.

A budakeszi r. cath. kozség egyhazi belviszaly
miatt tomegesen protestans hitre akar térni.

A ,Szatmari Ertesité « aug. 25-diki szamaban
azon nevezetes ujdonsagot kozli, hogy Szatmiron va-
laki Sziiz Mdria jol sikeriilt arczképét a-
rulja. Sziics Maria lesz az, ujdondasz collega.
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A napszamosok munkadija e héten, mint a mul-
ton is koriilbeliil 40 kr.

(Bekiildetett.) Megfoghatlau azon ko6zony, mel-
lyel casinénk vilasztmanya a ,, Debr. Kézlony “-nek
a casiné asztalarél letiltatasanak jogtalansiagat bizo-
nyitgaté rafogasait veszi, s ha az illetéknek azokat
visszautasitni eszébe nem jut, reményiem, hogy a
Hortobagy szerkesztéje ezen utbaigazité nehiany sor-
nak tért engedem!. — Tokéletesen igaza van Pr. ur-
nak. midén azt allitja hogy kozlonyét a casiné nem
rendelte meg, deo tudhatja legjobban, hogy lapjiat a
casinénak mindamellett is folytonosan kiildte, arra is
fog talin emlékezni, hogy meg nem rendelt lapjaért
szamlat menesztett a pénztirnokhoz s ez a kovetelt
dijat csakis azért nem latta czélszeriinek kész pénz-
ben kifizetni, mert azt a 1’r. ur casinéi részvénydija-
ba beszamitni czélszeriibbuek taldlta, a minthogy 4f.
50 kft. maig is jogosan kovetel rajta. — Minthogy
tehat a meg nem rendelt D. K. a casin6 asztalan
folyvast szemlélheté volt s annak dija az érdemes Kki
ado-szerkesztoé altal koveteltetett s6t a casiné pénz-
tarnoka altal a részvénydij-hatralékba beszamittatni
igértetett: a casino a lapnak birtokosava valvan, azt
mint miivelt kérbe nem valét, asztalairél jogosan Kki-
tilthatta és szamiizhette. Igen jo lenne tehat, ha ér-
demes szerkesztdé ur azt az utat kovetné, mely ,az
erényre vezet % s megtisztulas végett purgatéoriumaba
egy idére akaratos fatumaval egyiitt bevindorolna. —
Egy a ,torpe minor ii as'-'-bo .

Kivonatok

Debreczen varos régi jegyzokodnyveibdl.
(Folytatas.)

1629.1 -asepl. (Lalin.) Nagy Mihaly 6zvegye
kozonséges baba és méregkeverd, mintegy 60 lanu
vallomésa allal méregkeverés, boszorkanysag, ¢és
0rddogi mesterség iizésével vadoltatvan, s abban
elmarasztalvan, megégellelelt.
(Lalin.) Az iskolaba

Taraczk6zi Ferencz uram ma vezettetett be, s a

21 sepl. Reclornak

bolcseségrdl lartolt szonoklatot.
Ocl. 30.

vagyunk, varvan a leghatalmasabb Vezirt,

(Latin.) Remény ¢és félelem kozt
és a
Felséges Fejedelmet ; sok késziilets ide-odavalo
tandcskozassal vadoltatunk. Mintegy 180 16, mit
egy hoénap s tobb id6 oOta szénaval zabbal tartot-

tunk, s hizlaltunk, Varadra vezettetik.
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15 nov. (Lalin.) Felséges
11
¢16k sorabol, minden Karok ¢és Rendek fajdalmara

fejedelem Iktari
Bethlen Gabor reggeli ora koriil elhunyt az
s banatara, hagyvan maga helyett (kit a fels. fe-

jedelem még ¢életében beiglatlatolt,) feleségét

Calharinat sziileteti Brandenburgi mark-giofnét,
kit sajat czimével feldiszitni kivant.
1630. Foébird
2 jan. (Latin.) A felséges fejedelemnek Gy.
25-kén

egyszersmind az olt tartanddé erdélyorszagi gyi-

Juhos Ferenc/.

Fejérvartt jan. tartand6 temetésére, s
Iésre kiildetnek nemes Totfalusi Mihaly és Fe-
kete Istvan.

Szikszora pedig ¢és

Miskolczra, a végbdl,

hogy a Poitura a Torokok kozt is 3 dénarban
jarjon, kiildetnek Varga Janos és Makai Pal.

16 lebr. (Lalin.) Polik Janos, Atsadrodl, az-
el6tt nsgos Rosalyi Kun Laszlé uram alattvalodja
ezen Varos Colonusai tagjava bévétetelt.

Mart. 4. (Latin.) Tiszleletes

uram folyé év jan. 2-kan

Szegedi Janos
tobbfajta borral meg-
terhelvén magéat, nemes Mike P4l uram asztalanal
Jegyz6 ur irdnt haragra lobbant, diihdsségbe jott,
szokkal illette,
az asztali aldas kozben felugrott, s diithosen haza-

s azt gyaldz6 és szidalmas végre
menvén a leger6sebb s harom izben ismételt es-
kiivel kotelezé6 magat, hogy soha nem lesz tobbé
Debreczeni lelkész, s egy Eklézsiaban nem ma-
rad a jegyzdvel.

Ugyanazért a lelkipasztor
urak nevezett Szegedinek megtiltottdk a temp-
lomban tanitani, mig ez esel a lelkészek iinne-
pélyes gytlése 4altal el nem dontetik. — Végre
~Mivel a béke

és egyetértés minden koztarsasagban fentarlando:

lelkész urak e szerint hataroztak:

ugyanazért Szegedi Janos tartsa meg eskiijét, s

menjen el.u

Nyilll ér ‘

Végnyilatkozat.

Prépost Istvan ur, nyilatkozatiban a hozza intézett kér-

dések egyikére sem ad alapos valaszt. Az elsé kérdést illeté-

leg magiat menteni nem tudvian, masok kopenye ald igyekszik

bujni, de a kik kézziil az elsé a rea fogott vadtol teljesen ment,
( miutin nevet nem emlitett) a masodikndl pedig a dolog mar

elintéztetett; kiilonben is én most Pr. urat és nem masokat

vonvan feleletre: a masokkal takarédzas nem igazolas, és a Ki-

bujni akards nem sikeriilt. A?jsik kérdésemre ennyit ses» tu-

dott valaszolni.
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Minthogy Pr. ur eképcn nem bird igazolni alaptalan al-

litasait, el valék hatdrozva, 6t lovagias elégtétel adiasiara szél-
litni fel. Azonban itt a kévetkez6é 3 koriilmény praevenialt: i.
Az 1859-ki ,,Magyar Néplap-" ban azon tény 4all kozélve, hogy
Pr, ur két nét (!!) — Xdantus anyjit és névérét— oly kimé-
voltak

Tehat évekkel ezelétt, mint lo va-

letlen modorban timadott meg, hogy ezek kénytelenek
segélyért kialtani.
giallan ember bélyegeztetett meg. — 2.
Stolp
cs iilets értési pert inditottak, s a perbe fogatias a pesti o.
1860. 1-kén 12879 sz. a. kelt végzése altal el is
rendeltetett, a m. k. itélé tabla 1861. 12-kén 336 sz. a,
kiadott itéletében pedig 6 igy czimeztetik: ,becsiiletsér-
terhelt

Megbizonyo-

sodtam, hogy La 11 ffer és urak Pr. ur ellen be-

t. sz. nov.
nov.
téssel Prépost Istvan". — 3. O e bcesiilelsértési
teher alél folmentve mai napig sincs, sot elitéltetése igen valé-
szinii. Mert nem 4all, a mit lapja mull szamaban igy irt: ,allita-
saim igazsidga a pesti o. t. sz. elé6tt napnal viligosabban (?!) ki-
La-

okmianyokbol

-

deriilvén, a per részemre hozott itélet altal befejezve van"

tifferur iigyvéde Loisch wurndi az eredeti

gybzédtem meg az ellenkez6érdél. A per, — a magyar torvény-

kezés allittatvan vissza, — csak birosagat valtoztaté, s a legko-
zelebbi tirgyalds a debreczeni fékapitinysig el6tt leend, a hova
Pr. Pr.
ur tehat itt djra nyilvanosan (a leggyongédebb kifejezéssel élve)
nem

ur réovid idé milva L a u ff e rék 4altal megidéztetik. —
igazat mondott.

Miutin tehat nekem vele, mint oly egyénnel, aki J. n 6 k
el; 2.
nem mondason

ellen becsii-
ka-

patott, bairmi utén tovabb érintkeznem lehetetlen, a nélkiil, hogy

Iovagiallansdagot kdovetett

let sérté; 3. az imént is igazai

altala magamat be ne szenyezzem, — nem marad egyéb haitra,
minthogy emberiségi szempontbél eredeti abbeli ohajtisomat
J kifejezzem : vajha Prépost Istvan ur a téorvényszék altal

felmentetvén, s a ma ik két vadat nemes tettek altal

paralvzalvian. magat arra, hogy nekem lovagias

legalabb
elégtételt
adjon tarsadalmilag ké-

ennek szabdalyai szerint—
pesithesse. Mig ez megtéorténnék, ez hozza végszavam.

Pest. 1862. aug. 25. Thaly Kalman.

Affi fnt kazmt

» 3
Reszlerlstsvan

. ur debreczeni szinigazgaté, a M. S.
X jelentései kozt azt nyilvanitja, hogy aluliitat és nejét, pesti iigy-
; noke G6zon ur, vendégszereplésiik idejére nézve talan ros-
szul értesitette. — Miutin G6zo n ur némnek hozza intézett le-
velét, — melyben szabadsagidénk rovidsége miatt a nap is ha-
tarozottan ki volt téve, — R. orral kozolte, és R. ur e targyban
irt levele kezeim kozt van, nehezen fogja R. ur elhitethetni, hogy
auué6l tudomiasa nem volt; hogy pedig alulirt nem a zsiros va-
sari jovedelemre szamitott, arrél a szombatnapi vasiri eléadas,
melyen alulirt is jelen volt, R nrat meggyézhette.

Van azonban R. ur nyilatkozatinak egy pontja, mely alul-
irt iranyaban vadképen hangzik, szemben a debreczeni kozon-

séggel, hogy t. i. az emlitett mii vészpar meg fosz-
to a kozonséget azon

élvezettdl, hogy miivé-

szetében gyonyorkodhessé k. — Alulirt és neje a deb-
reczeni kozonséget jobban tisztelik, hogysem a R. ur dltal elé—
jekbe szabott napot is meg ne vartak volna, ha vendégszerep-
lésiikrol a kozonség— mint illik — elére értesittetett volna. Mi-

utin azonban személyesen meggyé6zédtek, hogy az dltalidnos

kozonség nem is tudott e vendégszereplésrél semmit — nem
is sértették meg vissza joveteliikkel, a mint latszik, sem Reszler
tisztelt debreczeni ko-

Felek i Miki 6s mk.

ur érdekét,
zonséget.

sem a nagyon,

Folytatias a mellékleten.

Jelzet: G485; 26061



Melleklet fi [,, Hortobagyi 1862-diki 18-dik szamuhoz.

¥a§uii-pefiielreii(l

1862, maj. 1- toi kezdve, érvényes az 1862. nydri havakra.

s Becs . ... .ind. 8 O8rt — perc este 7 Ora 45 perc.reg.
Pes! . . .. 6 4 25 reg, 5 35 déln.
,? Czegléd . . 9 27 0® 8 fi 24 , este
'S Szolnok . . o 10 = 27 9 5 42 ., gjjel
4 Piisp.-Ladany 1 26 o délu. i 4 20 ij
t9e9 Debreczen n 3 72 — s o a p 47 5 reg.
x Tokaj . . .. 5, 25 51 &8 M 4 7 .
" Miskolez . . . 7 s 19 esle ii 5 i déle.
Forr6-Enes , g 6 28 5 - 12 52 délb.
e Kassa . .. .ék. 9 i 51 s5 o & 4 — 7 dél.
E Pusp.-Ladany ind. « , 53 11 délit. 1 g1 40 7 éjjel
* B.-Ujfalu . . 7 2 gy 54 55 x5 3 6 77 reg.
N Nagyvéarad . . érk. 3 , 45 H v 4 5 40 7
iBées . . .. ind. 8 &6rs — perc este 7 o6ra 45 perc.reg.
\ jPesl . . .. 6 - 25 g Teg. 5 o 35 = este
# ICzegied . . ;9 5 42 5 55 8 5939 7
[Szolnok . . ; f( 40 & 59 10 sx 11 77 éjjel
Mez6-Tur . 11 46 9 12 14 .. L)
iCsaba . . . % 1 g7 22 5% déln. 3 9 y re2.
£ Arad . . . .érk. 3 p 3 3 9 [ — 15
g Kassa . . . . ind. 5 ora 26 perc re  fi 6ra __ lere.déle.j
:Forr6-Encs . > 5 39 5 5 I & 3 4 délu.
= Miskolcz 7 g 57 P 3 0 29 9
-y Tokaj . . ., s 9 s5 35 % s 5 1135 55 L)
Debreczen . . 5 12 12 g reg. 10 29 5 éjjel
-0 Piisp.-Ladany ¢ 1 55 45 o délu. 12 . 6fi -
Szolnok 4 55 44 99 99 4 3 43 M reg.
Czegléd . . . érk. 0 41 55 este 5 5 54 9) o
tU(Test R 5 8 g 37 1l 8 5045 » 9
W Bécs . ... 5 6 5 — 3 reg- 1 ¢ 33 fo esie
4 Nagyvarad . ind. Il « 12 .9 déle. 9 30 este
B.-Ujfalu . . 55 12 5 5 délb. 11 5 - & éjjel
s Piisp.-Ladany eérk. 12 54 9] s 112 - 16 99 _
I Arad . ... ind. 12 6ra 41 perc déln. 8 o6ra 20 perc este
A Csaba . . . 55 2 17 & délu 11 .. 13 - ¢gjjel
}f Mezé-Tir » 2. 50 P .. 2 . 3, rés.
Szolnok 59 9 5 « 4 12 57 7
£l Czegléd . . érk. 5 1 56 5 este 5 39 . 2
i Pest . ... . 8 37 . 8 .. 45 o
A Bécs L. 15 fi g — 9 reg. (G . 33 , esle

A kiizalltimasokro6ii indulds ideje, a minden palyaudvaron

kifinrgeszletl részletes menetrendben van kimutatva.

A vasuthoz csatlakozé postakocsik indulnak:

Aradtol Szebenbe, mindennap esle 6 o6rakor az, utasok folvételével.

NaanvdradrolKolozsvdarra, mindennap este £ arakor. (Az utasok folvéte-
lével.)

Nyiregyhdzdardél Szathmdrba, vasarnap, szerdai); pénteken este 6 orakor.

Nyiregyhdzdrol Beregszdszba, naponkint reggel 6: orakor.

Nyiregyhdzdrol Nagybdnydra hétfo, kedd, csiitortok, szombat este 6 orak.

Tokajbol S. A. Ujhelybe, mindennap este 7 orakor.

Kassdrdl Lécsére mindennap ¢éjjeli 1 orakor.

Kassdardél Przemyslbe szerdan és szombaton délutan 2 orakor.

Kassdrol Szagethre mindennap este 10 érakor.

Kassdarél Munkdcsra mindennap este 10 orakor.

(A. 3—50 Az igazgatésag.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

Mo6§zdnet

A ,Debreczeni Kozlony € szerkeszté és kiadd
tulajdonosa, t. Prépost Istvan xir altal, a Debreczenben
alakuland6 polgari olvaso-egylet részére nemes lel-
kiién ajanlott, s a kozlony i. évi 33-dik szamaéban
megnevezett 31 darab konyvet és 24 kiilon rendi
hazailapnak nala két éven altal 6sszegyiilt példanyait,
ideiglenesen gondviselés végett kezeimhez vettem, s
ezt ezennel a nemes adakozd irdnti eidsmerd halas
koszonet nyilvanitdsa mellett, tisztelettel koztudo-
masra juttatom. Santha Istvan.

Piaczi arak aig. 26-kai.

Kozép ar: 1 pozsonyi mérd tiszta buza 4 irt. 00 kr.

— Kétszeres 3 fit. 60 kr. - Rozs 2 irt. 40 kr. — Arpa 1 frt
95 kr. — Zab f irt. 30 kr. — Tengeri 3 frt. 90 kr. — Koles
5 frt. 10 kr. — Kasa 6 Irt. — kr. — Egy mazsa szalonna
38—41 frt. — kr. — Egy font marhahus !7 kr.

Kiadd: a debreczeni Sziniig yegylet.
Szerkeszto: Illésy Gyorgy,

Hi RHETESTE (L

-AS>ii£3ifs-

ad Nr.Sr Gs. k. szab, tiszaviaékl vasai
Hirdetmény.

1862. évi october' I-jétol fogva a gyors- és fu-
vararu belfélden valé szallitdsanal uj fuvarlevél —
példanyok jonnek hasznélatba s. p. gyors — daruknal
vOrds, fuvararuknal pedig fehér papiroson.

E naptol fogva csak oly fuvarlevelek fogadtatnak
el, melyek az uj mintaval tokéletesen megegyeznek.

Uj fuvarlevél — példanyok a tiszai vasit min-
den kiado6hivatalaban, darabja 2 uj kron kaphatok.

A i. ez. feladok ezen uj fuvarlevél — példanyo-
kat, még a fentebbi hataridé el6tt, is hasznalhatjak a
gyors- ¢és fuvararu belfold — szallitasanal.

Bécs 1862. Augusztus 18.

Az igazgatdsag.

Bané Istvan

ttot inbet'ffi és ilis&étru kereskedé-
seben egy, koriilbeliil 14 éves, tisztességes, ligyes és

becsiiletes ifju, mint tanuld, alkalmazast nyerhet,

Jelzet: 70.178
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A , P H O X IX *
Biztosito tarsasag Keépviselosége Pesten.

Vau szerencsénk a t. ez. kozonségnek ezennel tisztelettel tudomasiara juttatni, miszerint mi folyé
1862-dik év septemberh6 1-tél kezdve a debreczen - keriileti féiigyndkség vezetését és kezelését debreczeni
kereskeds Spitzer Jakab W tf'rt ruhazlak dt. E szerint i é. september 1-tél a debreczeni
foligynokség keriiletében végzendd biztositasi iigyek, ugv szintén a biztositasi dijak beszedése Spitzer Jakab
ur altal fog eszkozoltetni. — Pest. 1862. Augusztus 25.

MloUaniier Testveéered.

A fentebbi hirdetmény erejénél fogva, a hirom millié forint alaptéokével biré ,,Phdnix* biztosité
tar sasagot van szerencsém a t. ez. kozonségnek bemutatni, melynek, Bihar, Szabolcs, Szatmar, K6zép-Szolnok,
Kr&szna megy ékre, Hajdu keriiletre, és Kévar vidékére kiterjedd foiigynokségét elvallaltam.

Tarsulatunk biztesit feljes €S Gy ors kir megtéritéssel.

&Tiizkarok ellen (ha villam ailtal okozottak is) épiileteket (ezeknek még csak
a mentés vagy oltas czéljabél tett lerombolasit is), gyéirakat. gepeket, gazdasdgi — ¢
iparkészleteket. butorokat. martait stb.

h) utazo javakat vizen, szirazon, vasiton.

Dijtételeink a lehetd legiutéinosabban. s6t a tobbi biztosité tarsasiagokéi ellenében
szembetiino elo"nyei is vannak megszabva, és fenn kitett keriiletben mar miikodé iigynok uraknal
kozelebbrél is megtekintheték, kik minden a biztositds koréhez vago felvilagositassal szivesen szolgalandnak.

Minden a biztositasi figvre vonatkozo felvilagositisokat helyben a legnagyobb készséggel adva, a
nallam bejelentendd biztositasok legjutdnyosabb felvételére gyors és pontos eszkozlésére ajanlkozom.

Debreczen. 1862. Augusztus 27. . Foiugvnilk

Xiaizer *Jakab
Szécliényi-uteza )770-dik sz. a.
7905.

. J4 I4 A Act A 4
A iegvalasztékosabb - 1862 Arverési 1 .

o 7 e 4 Szultad Kkirdlyi llcbreczen varos Tanadcsa részérél koézhirré
F f l 111 eS veres b 0r0k9 tétetik, hogy az utszai éjjeli vilagitas folyé 1K62-dik évi novem-
ber i-s6 napjatél szamilandé 6 egymasutan kovetkezé évre,

kiillondsen tobbféle
ezen évi septeinber jl-sé napjan, délelétt 9 6rakor a varosgaz-

él"m eltéki aszt(lli bOl”Ok. dai szobaban, masodszor tartandé nyilvanos arverésen, haszon-
, . . yye bérbe adatik.
allott Szesza es to”kOIy pallnkaa Mely alkalomra a vallalkozni kivanok elegenddé banatpénzei
jutényos éion, hordé szz’lmra, tetszés szerinti mennvi- ellitva, ezennel megjiivaluak, az arverési teltételek a varosgaz-
dai hivatalnal, addig is megtekintheték lévén.
- Ségben ajénltatnak‘ Kell Debreczenben a virosi Tanidcsnak 1SO2. Augusztus
Ertekezhetni iranfok'Telégdi Laszlé urral, !8-kin tajiott iilésébsl. lijg K_iadfa:
a Battyanyi utczdban 2158. sz. alatti hazanal. Meflejlegjyjios

-TT
r v { . . s . [ .
s 111 A i<j ir«.) ff it
az ,Isfvau** gozfieitymi-malom gydrtmdéauyairol
ffiébrencnbc« koltségthentrsen, k'eszpenzfizelés melleit. oszti ah értékben, kitelezettség nélkiil..)

A asztali dara nagy szemi 15 Irt, 20 kr Rozsliszt 2-dik rendd S5 1rt. 00 kr.
B. ugyanaz  apré R 15 20 00. arpakasa 15
C. dara kozépszeril - - 40 . arpakasa 14
0. kiralyliszt - - - u 20 1. arpakésa 12
1. langliszt 13 20 2. arpakasa 10
2. montliszl - - 12 20 3. arpakésa 8
3. zsemlycliszt - - - - 10 40 4. arpakasa 7
4. fehérkenyérliszt 1-s6 rendl 8 20 Arpaliszt 3
5. ugyanaz 2-dik r 7 Dereze 3
6. barnakeny érliszt - 5 40 Labliszt 3

Kétszeresliszt - - - 6 70 Korpa 2

Rozsliszt 1-s6 rendd .- Buzaalj 3 20
MY Minden zsaktrt 1 frt. 5 kr. lefizetendé. E betétet azonban a vevéd visszakapja, ha a zsdkot, az elvitel napjatol szamitott legfeljebb

3 ho alatt, hiba nélkil, 1érmentesen visszaszallitja.
tMvbrvesen iSti'2. Junntf 19.
Debreczen 18%2. Nyomatott a Viéros Kényvnyomddjaban.

Tiszantuli Reformatus Egyhazkerilet Nagykényvtara Jelzet: G485; 76061



